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Convention sur les effets transfrontiéres des
accidents industriels

Helsinki, 17 mars 1992

Entrée en vigueur : 19 avril 2000, conformémc-;;nt au paragraphe 1 de I'article 30.

Enregistrement : 19 avril 2000, N° 36605. .
Etat : Signataires : 27 ,Parties : 271,
Texte : Doc. ENVWA/R.54 et Add.1.

Note : La Convention a été adoptée par les Conseillers des Gouvernements des pays de la
Commission économique pour I'Europe pour les problémes de I'environnement et de f'eau
lors de la reprise de leur cinquiéme session tenue a Helsinki du 17 au 18 mars 1992. La
Convention a été ouverte & la signature a Helsinki du 17 au 18 mars 1992 et au Siége de
I'Organisation des Nations Unies jusqu'au 18 septembre 1992.
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DECLARATIONS

<

Déclarations et Réserves

(En I'absence d'indication précédant le texte, la date de réception est celle
de la ratification, de I'acceptation, de I'approbation ou de I'adhésion.)

Autriche

Déclaration :

La République d'Autriche déclare qu'elle accepte, conformément au paragraphe 2 de
l'article 21 de la Convention, de considérer comme obligatoires les deux méthodes de
réglement des différends mentionnées dans ce paragraphe pour ce qui est de ses relations
avec toute partie acceptant de considérer comme obligatoire (s) I'un des deux ou les deux
moyens de réglement des différends.

Communauté européenne’
Réserves :

"Les Etats membres de la Communauté européenne, dans leur relations mutuelles,
appligueront la Convention, conformément aux régles internes de la Communauté.

La Communauté se réserve en conséquence le droit :

i) pour ce qui concerne les quantités limites mentionnées a I'annexe | partie |, numéros 3, 4
et 5 de la Convention, d'appliquer pour le brome (substance tres toxique) une quantité
limite de 100 tonnes, pour le méthanol (substance toxique) une quantité limite de 5 000
tonnes et pour 'oxygéne (substance comburante) une quantité limite de 2 000 tonnes:

if) pour ce qui concerne la quantité limite mentionnée a I'annexe | partie |, numéro 8 de Ia
Convention, d'appliquer pour les substances dangereuses pour l'environnement des
quantités limites de 500 tonnes (phrase de risque R50-53(*) : "substances tres toxiques
pour les organismes aquatiques et qui peuvent provoquer des effets néfastes a long terme
pour I'environnement aquatique™) et 2 000 tonnes (phrase de risque R51-53(*) :
"substances toxiques pour les organismes aquatiques et qui peuvent provoquer des effets
néfastes & long terme pour I'environnement aquatique")."
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Déclarations :

“Conformement au traité CE, les objectifs et principes de la politique environneme_:n,tale de
la Communauté visent en particulier a la préservation et a la protection de la qualité de
I'environnement et de la santé des personnes par des actions préventives. D.ans la
poursuite de ces objectifs, le Conseil a arrété la directive 82{5_0?/(?EE du. 24 juin 1.982’ ,
concernant les risques d'accidents majeurs de ce;taine's activités industrielles, qui a et(? _
remplacée par la directive 96/82/CE du Conseil du 9 décembre 1996 concernant la maitrise
des dangers liés aux accidents majeurs impliquant des substan'ces d_anggreuses. Ces
instruments ont comme objectif la prévention des accidents majeurs impliquant des
substances dangereuses et la limitation de leurs conséquences pour 'homme et

I'environnement et couvrent des domaines qui font I'objet de la Convention sur les effets
transfrontiéres des accidents industriels. La Communauté informera le dépositaire de toute

par la Convention.

En ce qui concerne l'application de la Convention, la Communauté et ses Etats membres
sont responsables, dans les limites de leurs compétences respectives.”

Hongrie
Déclaration :

Le Gouvernement de la Republique de Hongrie accepte de considérer comme obligatoire
dans ses relations avec toute Partie acceptant la méme obligation les deux moyens de
reglement des différends prévus.

NOTES

1. Conformément au paragraphe 2 de l'article 30, I'instrument déposé par une organisation
d'intégration economique régionale ne S'ajoute pas a ceux qui sont deéposés par les Etats

membres de cette organisation.

2. Decision réservée en ¢ qui concerne l'application de Ia Convention aux iles Féroés et
au Groenland. ’ :




